
Ôna vià novèla  Une vie nouvelle 

 
 
Le pouzén yè bén corazioú,  Le poussin est bien courageux, 
Brëquyè la crouîje dou coquién. Il brise la coquille de l’œuf. 
Quîhè lé ànvoueu yè h’ouroú :  Il quitte là où il est heureux : 
Chôn néc bén ou tsât, porobén.  Son nid bien au chaud, bien sûr. 
 
Nè dèin ôn môndo difèrèin.  Il naît dans un monde différent. 
Cogniè ôncò rèin dè la vià.  Il ne connaît encore rien de la vie. 
Véc tsëquye ârba avoué antrèin. Il vit chaque aube avec enthousiasme. 
Chouir, chât quié tòt yè pâ balyà. Assurément, il sait que tout n’est pas donné. 
 
Yè-te pâ fran pari por nô ?  N’est-ce pas pareil pour nous ? 
« Comparèjôn yè pâ rijôn. »  « Comparaison n’est pas raison. » 
Le vià yè h’ôn to gràn cadò.  La vie est un tout grand cadeau. 
Mâ n’èin fé pâ ôna prijôn !  Mais n’en fais pas une prison ! 
 
Le tén pâchè bén tra véïto.  Le temps passe bien trop vite. 
Tâsse dè li balyè ôn sans.  Tâche de lui donner un sens. 
Dénche, lè zor chôn mouén ouéïdo. Ainsi, les jours sont moins vides. 
Can yè lé, apeúlye la chans !  Saisis ta chance quand elle est là ! 
 
T’é léïbro d’éhrè jiènèroú,  Tu es libre d’être généreux, 
A l’èhranjièr, d’ofréc tôn coûr.  D’offrir ton cœur à l’étranger. 
Partaziè, yè rèindrè ouroú.  Partager, c’est rendre heureux. 
Lé, tô troûvè lo vré bonoûr.  Dans ce cas, tu trouves le vrai bonheur. 
 
Comèin charè-te l’âtre vià ?  Comment sera-t-elle l’autre vie ? 
Porcouè ôri-te pâ Carcôn,  Pourquoi n’y aurait-il pas Quelqu’un, 
A couéc tô pout bén chouir t’èinfià, En qui tu peux avoir entière confiance, 
Quié t’acôliè com’ôn pôpôn ?  Qui t’accueille comme un poupon ? 
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« La vie n’est pas décorée par un ruban, 
mais c’est quand même un beau cadeau » 

 
 


